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Bu fekkee bu mujj bi nekk ci mbind mi jiitu, kon dangeen di xool bu baax cosaanu wax ji, bifiu gis
ci téere bi tuddu Early Writings, te A. G. Daniells wax ne dafa ko yobbu woon ak moom ci ndajem
wu mu amoon ak Sceur White ci atum 1910 ci mbir mi fiuy wax ne “the daily.” Ni doon liggéey
ngir tabax “fen” bi ne “the daily” dafay tekki liggéeyu Kirist ci kér-yallaam, dafoo war a yaqe
nangu gu jub te leer gi Sceur White joxoon xalaat wu jub wi, bifiu doon jangal fia jébbal wax ju
waxtu atte ba. “Fen” bi fioom sos mooy ne artu bi rek la Sceur White doon waxe ak leer, mooy
artub teg waxtu. Loolu mooy li Arthur White di jéem a saxal ci bindu dundam, te mooy it i
baayam, doom Ellen White, ak Daniells doon jéem a firndeel jaarale ko ci ndaje moomu fiu sos.

Ni nuil na ko wax ba noppi, amul benn bindu bu jéfandikookat ci benn waxtaan bi amoon diggante
Soeur White ak Daniells ci mbirum “the daily.” Waxtaan wi fiuy wax ne am na woon, benn xalaat
lafiu ko jéfandikoo ci atum 1931. Bu fekkee ne Soeur White dafa déggaloon xalaatu Daniells bu
daanu ci mbirum “the daily” ci benn waxtaan ci atum 1910, lu tax moom, kooku Soeur White
waxoon ne am na céru ngir yégle xalaatam, mu ne tekk ci mbirum nangu gu mu ko defaloon diirub
naar-fukk ak benn at? Waxtaanu woonul; sos la woon.

Sos am jéfandikoo bi di interview mooy woon a teg contexte bu waxam ci “the daily” mel ni lu
doon rek lu warul solo ci ndigalam ci lu jém ci té€ral waxtu, te Arthur White bayyi na ay réy ci fen
bi ci anam wi mu ko wone ci jaar-jaar bu atum 193 1. Naka Kiristaan, waroon na rekk a wax
jaar-jaar bi ni mu deme, te bayyi soppi jaar-jaar ngir def ko ni mu bégg génn ci xayma bi. Nu ubbe
woon makkaanu mbind mi weesu bi ak xibaar bi joge ci 1850, bi pasaj bi nekk ci Early Writings
j€le. Wax ji njékk a feen ci atum 1850, ci Review bi, te gannaaw ga dellu feenaat ci téereb
Experience and Views. Netteel yoon bi mu feefiee mooy ci téereb Early Writings, waaye ci
yokkuteem ba agsi ci téereb Early Writings am na ay coppite. Waaye, du nu wax ne bari ¢i mbind
yi Spirit of Prophecy soppi nafiu leen ni fienn di ko wax ngir yaq njarifiu liggéeyam.

“Boroom bi won na ma ne tabld 1843 bi, moom ci boppam moo ko jéfandikoo te jubal ko, te
dara ci moom warul a soppi; te lim yi nekk nafiu ni mu leen béggoon. Te loolu it ne loxoom
nekkoon na ci kaw tablo bi, ba nébb ab njuumte ci yenn lim, ngir kenn bafi a man koo gis, ba
keraak ba mu dindi loxoom.”

«Gannaaw loolu ma gis ci mbirum “Daily,” ne baat bi “sacrifice” xelal nit moo ko yokk, te
bokkul ci teks bi; te Boroom bi moo joxoon fii waxee yégle waxtu atte ba gis-gis bu jub ci
moom. Ba beneen-doole nekkoon, bala 1844, lu €pp ci fioom dafioo booloo woon ci gis-gis bu
jub ci “Daily;” waaye gannaaw 1844, ci jaxasoo ba, gis-gis yu bees dafioo leen nangoo, te
1éndém ak jaxasoo topp ci ginnaaw.» Review and Herald, Novembre 1, 1850.



Xaaj bi nekk woon ca njangat wu tudd The Present Truth bu atum 1849, waaye fiu mén ko woon ci
Review and Herald ci weeru Nowambar, 1850. Ci mbind mi njékk, Sceur White wax na bu xd6ot ne
mooy bind ay mbir yu bari yi Boroom bi feefialoon ko lu yaggul, te bu ngeen jangee mbir mi bépp,
dangeen gis ne am na fa yenn wér-wér yu bare yu fiu wax. Am na lu tollu ci faar-fukk ay mbir yu
wuute yi fiu feefial ko. Li ci am solo mooy ne, c¢i mbir mi njékk, mbirum “the daily,” ak mbirum
“time setting”” nekkoon nafiu fiaari feefial yu wuute yu mbir yi fiu feefial ko.

Ci mbind mi fiu leen xamoon ci benn benn x&tu kaddu yu wuute. Bifiu delloo mbind mi ci
Experience and Views, sampkat yi boole naiiu xétu kaddu bi fa Sr. White di taxawu ci gis-gisu
jékkér yi ci “the daily,” ak xétu kaddu bi ci topp buy artu ci app waxtu. Bi ngay jang mool mi
njalbéen mi, na nga seet bu baax ne amna yenn mbir yuiiu fésal ci fiu gén a taxaw ci leen jaarale ko
ci araf yu magg. Ci xétu kaddu bi fa mu déggal gis-gisu jékkér yi ci “the daily,” mu bind arafu
Daily bi ak araf yu magg; te ci xétu kaddu bi ci topp, mu bind arafu Time bi it ak araf yu magg.
Noonu la xamle leer ne amna wuute bu jub ci diggante fiaari mbir yi fiu ko won.

“Bokk yu soppe ak jigéen yu bokk ci ngém,”

«Damaa bégg a jox leen ab ténk bu gatt ci li Boroom bi won ma ngir gisi. Won nafiu ma rafetlu
Yeesu, ak mbéggeel gi malaaka yi amante ci seen biir. Malaaka bi wax ne: Ndax gisuleen seen
mbéggeel? — toppleen ko. Noonu itam war na askanu Yalla béggante. Génal sa bopp nga
tegtoo kaddug yedd ci sa bopp, ba mu tabbi ci sa mbokk. Gis naa ne yégle bi naan: “jaayleen li
ngeen am te maye sarax,” am na fienn yu ko joxeewul ci leeram gu wér; ne sax jéfandikookat
déggu waxi sunu Musalkat joxeesul na bu leer. Gis naa ne njarifiu jaay moosu woon a may fii
man a liggéey te dundale seen bopp; waaye mooy yaatal dégg gi. Bakkaar la di dundal ak
naxari fii man a liggéey, fekk fiu nekk ci taggat. Am na fienn yu farlu woon ci teew bépp ndaje;
waxuma ngir maggal Yalla, waaye ngir “mburu ak jén.” Noonu fioo gén a nekk seen kér, di
liggéey ak seen loxo ci “li baax bi,” ngir dundal soxlay seen njaboot, te am lu fiuy joxe ngir
dooleel sabab bu tedd bi ci dé€ggu jamono jii.

«Am naa fiu ma gis ne dafioo juum ci faan ngir fii wéradi fiu wéral leen ci kanam fii gémul. Bu
amee kenn ci sunu biir buy wéradi, te woo magi kérceen fii ngir fiu fiaan ci kawam, ni ko
Jacques 5:14, 15 waxe, war nafiu topp royukaay Yeesu. Moom génnee na i gémul ca néegu
ba, ba noppi wéral ki wéradi; noonu itam war nafiu wut a taggu ak ngémadi fieel fii amul ngém,
bu nuy fiaan ngir fii wéradi ci sunu biir. »

«Ci kaw ma dellusi ca waxtu ba Yeesu yobbu ay taalibeem beru seen bopp, dugg leen ci néeg
bu kawe bi, ba mu jékk raxase seen tank, te gannaaw loolu jox leen fiu lekk mburu mi fiu
damm, ngir tegtal yaramam bufiu damm, ak meififietu resefi bi ngir tegtal deretam bufiu tuur.
Gis naa ne fiépp war nafiu dox ak xam-xam bu leer, te topp royukaayu Yeesu ci mbir yii, te bu
fluy samm yoon yii, war nafiu feefi a beru ak fii dul gém, kem-kacc bi gén a man.»

«Noonu, fiu won ma ne juréom-fiaari musiba yu mujj yi dinafiu leen tuur gannaaw ba Yeesu
génnee ci Kér Yalla gu Sell gi. Malaaka ma wax ne—merum Yalla ak Mbélam mi moo waral
alkande walla dee gu haaw ii. Ci baatu Yalla ga, gaayi Yalla yu sell yi dinafiu am doole te di
tiit ni xarekat yu yobbu raaya; waaye booba duiiu jéfe atte ba bindees. Jéfandikoo atte boobu
dina am ci mujju 1000 at yi.»



«Gannaaw bi fiu soppi gaayi Yalla yi ba fiu am dund gu dee dul japp, te fiu yékkati leen ioom
népp bennoon, te fiu jél seen xalam yi, seen kaala yi, ak yeneen, te dugg Ci Biir dékk bu Sell
bi, Yeesu ak gaayi Yalla yi toog ngir atte. Nu ubbi téere yi, téereb dund gi ak téereb dee gi;
téereb dund gi dafay yor jéf yu baax yu gaayi Yalla yi, te téereb dee gi dafay yor jéf yu bon yu
fiaaw fii. Nu méngale téere yooyu ak téereb sart bi, mooy Biibél bi, te atte leen ci li mu wax.
Gaayi Yalla yi, ci benn xel ak Yeesu, joxe seen atte ci kaw fii dee te bon. “Xoolleen!” malaaka
ma wax, “gaayi Yalla yi toog nafiu ngir atte, ci benn xel ak Yeesu, te fiu séddale ku nekk ci
flaaw i li war ci moom, mengoo ak jéf yi mu defee ci yaram wi, te fiu bind ¢i wetam turam li
mu war a jot bu atte ba di mat.” Loolu la gisoon ne mooy liggéeyu gaayi Yalla yi ak Yeesu ci
Biir dékk bu Sell bi, bala mu wacc ci suuf, diirub 1000 at. Gannaaw nag, bu 1000 at yi jeexee,
Yeesu, ak malaaka yi, ak gaayi Yalla yépp fii and ak moom, génn nafu ci dékk bu Sell bi; te bi
muy waccsi ci suuf ak fioom, fii dee te bon dekkat nafiu, ba noppi fia nga xam ne fiooy nit fia
“ko jamoon,” bu fiu dekkatalee, dinafiu ko gis fu sore ci ndam Iéppam, malaaka yi ak gaayi
Yalla yi and ak moom, te dinafiu jooy ndax moom. Dinafiu gis raxas gi ci ay loxoom ak ci ay
tankam, ak fa fiu ko takk jaasi ci wetam. Raxas bés yi ak jaasi ji dinafiu doon ndamam ca
jamono jooju. Ci jeexitalub 1000 at yi la Yeesu taxaw ci tundu Olib yi, te tundu wa dajaloo,
daldi nekk tool bu mag lool; te iy daw ca waxtu woowu mooy flaaw fia fiu dekkal léegi.
Noonu la dékk bu Sell bi wacce, daldi dal ci tool ba.»

“Noonu Seytaane dugal ay ruu bi ci fii bon fia fiu dekkal. Mu sant leen ne mbooloom soldaar yi
nekk ci Dékk bi ndaw na, te mbooloom soldaaram bare na, te man nafiu daan gaayi Yalla yi te
j€l Dékk bi. Bi Seytaane di dajale ay soldaaram, gaayi Yalla ya nekkoon nafiu ci Dékk bi, di gis
taaru ak ndamu Paradiis bu Yalla. Yeesu nekkoon na ci seen bopp, di leen jiite. Benn saa rekk,
Musalkat bi rafet daldi nekkatul ci sunu mbooloo; waaye lu gatt la gannaaw, nu dégg baatam
bu neex, muy wax naan: ‘Néwleen, yéen fii Sama Baay barkeel, jélleen nguur gi fiu leen
waajaloon dale ko ca njélbéenu addina.” Nu dajaloo wér Yeesu, te noonu la, ba mu t&j bunt yi
Deékk bi, fiu yégle mboolem i bon yoonu rey. Bunt yi t&ju. Noonu gaayi Yalla ya jéfandikoo
seen laaf, yéeg ca kaw miirum DEkk bi. Yeesu itam andoon na ak floom; ngalaamam mel ni lu
xonq te fees ak ndam. Dafay doon ngalaam ci biir ngalaam, juréom-fiaariy yoon. Ngalaami
gaayi Yalla ya xaalis wurus wu gén a set la woon, fiu rafetal ko ak biddéew. Seen kanam yooyu
leer ak ndam, ndaxte dafoo doon mel ni Yeesu ci wér-gu-yaramam mat sékk; te bi fiuy yéeg, di
dox benn xel ca kaw Dé&kk bi, gis-gis boobu mu neex lool maa fattalik.”

«Noonu fiu bon ii gis li fiu fiakk; te safara défandiku ci ioom joge ci Yalla, te alag leen. Loolu
moo nekkoon Jéfandikoo Kattanug Atte bi. Noonu nag, fiu bon i jot li waroon a nekk seen cér,
ni ko gaayi sell yi, ci benn xel ak Yeesu, nattaloon ci seen kaw diirub 1000 at yi. Benn safara
boobu joge ci Yalla, bi alagoon fiu bon fii, moom itam setal suuf sépp si. Tund yu damm te
yaqu yi seey nafiu ci tangoor bu metti, jaww ji itam, te mboolem fiax mu wow mi lakk ba jeex.
Gannaaw loolu, sunu ndono ubbiwul nu, di lu tedd te rafet, te jot nanu suuf sépp si, bi fiu
yeesal. Népp baaxee nanu ak baat bu réy, ndax Yégloor, Aleltya.»

“Gis naa itam ne saraxalekat yi war nafnoo gise ak fii fiu am sababu ngir woolu leen, fii nekk ci
bépp yégle, te sax ci bépp déggu jamono jii, bala fiuy yékkati benn fann bu bees bu am solo, bu
fiu man a foog ne Biibél bi dégérél na ko. Noonu saraxalekat yi dinafioo booloo bu mat sékk, te
mbooloom saraxalekat yi di nafnu ko yég ci kérceen ga. Itam gis naa ne yoon woowu dina tere



xajjaat yu metti, te bu ko defee du am dara Iu wara ragal ngir ba jur gi yu tedd yi xajjaliku, ak
ba xar yi tasaaroo, te amul samm.”

“23 Septambar, Boroom bi won na ma ne moo jappaat loxoam faareel yoon ngir delloo li des
ci ay doomam, te war nafiu yokk a yokk njéego yi ci jamono ju dajale jii. Ci jamono ju tasaaroo
ba, Israel dafa fiu ko door te xajjat ko; waaye léegi ci jamono ju dajale jii, Yalla dina wéral te
takkal ay gaafiam doomam. Ci tasaaroo ba, njéego yi fiu doon def ngir siiwal dégg bi amuiiu
woon lu bare njarif, te dufiu agg ci dara walla tuuti; waaye ci dajale bi, bu Yalla jappee loxoom
ngir dajale ay doomam, njéego yi fiuy def ngir siiwal dégg bi dinafiu am seen njariii li fiu leen
jagleel. Népp war nafiu bokk benn te farlu ci liggéey bi. Gis naa ne rus la ci kenn ku di
jéfandikoo misaal yi ci jamono ju tasaaroo ba ngir fiu jiite sunu bopp 1éegi ci jamono ju dajale
jii; ndaxte su Yalla deful 1éegi lu gén a bare ci nun li mu defoon booba, kon Israel du feefi
mukk ci dajale bi. Lu mat a soxla la it ne dégg bi fiu koy siiwal ci ab xé&t, ni fiu koy waaree ci
waxtaan.”

“Boroom bi won na ma ne, taabalu 1843 baal na koonam loxoom te ne, te benn cér ci moom
waruiu ko soppi; te lim yi mel ni ni mu leen béggoon. Ne loxoom dafa nekkoon ci kaw te mu
nébb ab njuumte ci yenn lim yi, ba kenn ménula ko gis, ba keroog ba mu dindi loxoom.”

«Noonu gis ma ci mbirum “Bés bu nekk,” ne baat bi “sarax” xelinu nit moo ko yokk, te bokkul
ci mbind mi; te Boroom bi jox na i yéglee woo gi ci waxtu atte bi xalaat bu jub ¢i moom. Bi
benn doxalin nekkoon, bala 1844, lu épp ci fioom bennoon naiiu ci xalaat bu jub ci “Bés bu
nekk”; waaye gannaaw 1844, ci jaaxle bi, yeneen xalaat dafiu ko nangu, te 1éndém ak jaaxle
topp ci.»

“Boroom bi won na ma ne waxtu doonul woon nattu gannaaw 1844, te waxtu du doxaat mukk
nekk nattu.”

«Gannaaw loolu, wonees na ma ay nit fii nekk ci njuumte bu mag bi, naan gaayi Yalla yi dafa
war ba tey dem Yerusalem gu Yagg ga, ak seeni yeneen, bala Boroom bi fiéw. Gis-gis boobu
am na mbir mu mana jéle xel ak itte ci liggéeyu Yalla buy dox tey jii, ci suufu yégleb malaaka
bu netteel bi; ndax su fekkee ne war nanu dem Yerusalem, kon sunu xel dina ci dékk ci kaw
loolu ci kaw dégg, te sunuy alal dees na leen tere jéfandikoo ci yeneen njarifi, ngir yobbu gaayi
Yalla yi Yerusalem. Gis naa ne li tax bayyi nafiu leen, ba fiuy dugg ci njuumte bu mag bii,
mooy ndax da fiu waxul seeni njuumte te bayyiwuifiu leen, yi fiu nekkoon ci biirém ay at yu
bare yu weesu.» Review and Herald, November 1, 1850.

Bind bi tambali ne ci wax ne: “Damaa bégg a jox leen ab géstu gu gatt ci li Boroom bi mujj won
ma ci ay gis-gis.” Am na ay mbir yu bari yu fiu ko wone, te moom boolewul xét wi jém ci “bés bu
nekk,” ak x&t wi ci topp. Loolu, ci gannaaw, aji samm mbind yi a ko def, bi fiu teg waxtu wa ci
Experience and Views, te gannaaw gi ci Early Writings. Ci Experience and Views, aji samm mbind
yi bayyi nafiu juréom-fiett xét yi njé€kk, te boole xét yi jém ci li fiu ko won ci “bés bu nekk™ ak ci
teg waxtu. Experience and Views fiu ko siiwaloon ci atum 1851, te gannaaw ga Early Writings fiu
ko siiwaloon ci atum 1882.



Mbind mi tegtal yi tudd fienti xét yi doxoonoon ci Experience and Views, waaye amoon na benn
wuute bu am solo. Ci Experience and Views, benn xé&t bu nekk ci benn kaddu rekk, bi jém ci app
waxtu, boolees ko woon ak x&t bi ko jiitu woon, bi jém ci “the daily.” Gannaaw loolu, x&t bi doon
topp xé&t bi jém ci app waxtu, dugaloon nafiu ko. Ci Early Writings, benn xét bu joge woon ci
beneen xaaj ci Experience and Views, tegu nafiu ko ci diggante xét bi 1éegi jém ci fioom fiaar,
maanaam “the daily” ak app waxtu; te ci njalbéenam x&t boobu dafa doon toppandiku ak benn xét
buy wax li taxee ne doon na lu jubadi dem gaawtu ba Yerusalem gu yagg ga.

Paragraf bi fiu dindi woon ci beneen xétu Experience and Views, te gannaaw fiu dugél ko ci xaaju
Early Writings, yokkutul dara ludul jaaxle gi aju ci “the daily” te tambali woon gannaaw 1844.
Paragraf boobu nekku woon ci nettali bu njékk bu Sister White ci ay peefiam.

“Boroom bi won na ma ne, ne yégle bu fietteel malaaka bi war na dem, te fiu xamle ko ci doom
yu tasaaroo yi Boroom bi, te warul a takkook waxtu; ndaxte waxtu du testaat nekk seetlu benn
yoon. Gis naa ne fienn daan nafiu jéle yéngu-yéngu wu dul dégg, buy joge ci waare waxtu; te
yégle bu fietteel malaaka bi gén a doole li waxtu man a doon. Gis naa ne yégle bii man na
taxaw ci fondemaam boppam, te soxlawul waxtu ngir gén a dégér, te dina dem ak kattan gu
mag, te def liggéeyam, te dinafiu ko gaaw a jeexal ci njub.” Experience and Views, 48.

Xétu xét gu nekk ci xét fukki juréom fient ci Experience and Views, dugal naiiu ko gannaaw xétu
ci Early Writings, bi fiu sosoon ci dajale naari xét yu wuute, te mu teg woon benn ndaxte ci téral
waxtu bu nekkul woon ci nettali jékk ji.

Ciatum 1931, mag yu yagg yi yor mbooloom Yerusalem sos nafiu benn nettali buy wax ne
Daniells dafa wax ak Sister White ci atum 1910, te ci seede bi Daniells joxe, dafay tudd kart bu
1843 bi, te mu wax ne bi muy wax ak Sister White dafa jéfandikoo loxo ngir won kérug sell gu
amul woon ci kart ba. Ndaxte, ni fiuy ko waxe, amoon na ak moom téere bi tudd Early Writings, te
bi mu koy laaj lu mu doon tekki, te sukkandiku ci tontu yi mu ko joxe, manul woon ci dara ludul
ténk ne x&t wi nekk ci Early Writings buy déggal gis-gisu jiitu yi ci “the daily,” mooyoon ci dégg
benn artu bu jém ci téral waxtu. Gannaaw faar-fukk ak benn at ginnaaw wareef wafifi wi fiu sos, ak
fukk ak juréom-benn at ginnaaw dee nit fii fiu wax ne laajees nafiu leen, Daniells dugal na seede
boobu ci jaar-jaaru xeetu fietteel gi.

F. C. Gilbert nekkoon na jangkat bu een ci kaddu Yawut, te moom du woon ku yépp ci rekk di gén
a dégg ci gis-gisu “bés bu nekk” nekk yoonu Paganism ndax sax nafiu ne ko ko fii njékk ya ak
Ellen White. Dafa ko aaroon ci kaw xam-xam bu mu amoon ci mbind mi ci kaddu Yawut, mi
yonent bi Daniel jéfandikoo woon. Moom moo doon jangkat bu mag bu ci kaddu Yawut ci biir
Adventist yi ci jamono jooju. Bi werante gi ci “bés bu nekk” bi Daniells ak Prescott doon jappale
di géna mag, Gilbert bokkoon na ci jangkat yu siiw yi taxawoon ngir aar taxawaayu fii njékk ya.
Am na woon waxtaan ak Ellen White ci fan wu 8 Suwen 1910, te gannaaw ga mu bind 1i moom ak
Sister White waxante woon. Seede sa Daniells ju nekk, yépp dafa juuyoo bu mat ak sa F. C.
Gilbert.

Ci téere 20, xét 17 ba 22, ci Manuscript Releases, Sceur White wax na ci taxawaayu Daniells ak
Prescott ci mbirum “the daily”. Kaddu yi ngeen di gis ci raportu F. C. Gilbert ci ndajem ak Ellen



White, dafioo niroo lool ak 1i Sceur White boppam wax ci wallu wax ji nekk ci Manuscript
Releases. Kon nag, diirub at yu bare bala Manuscript Releases fiu siiwal te génne ko, amul woon
benn seede bu wér bu waxu Yalla ngir weddi walla déggal waxu Daniells ci mbirum ndajem ga mu
wax ne amoon na ko ak Sceur White. Li gén a am solo mooy ne, amul woon benn déggal gu waxu
Yalla ci gis-gisam gu jubadi ci “the daily”. Te li gé€n a am solo sax mooy ne, 1éegi bi Manuscript
Releases jappandi, ba tey itam—ameesul benn déggal gu waxu Yalla ci gis-gisam gu jubadi ci “the
daily!”

Waaye tey jii, dafiuy jangal ci Adventisme bu Laodise ne Sceur White amul benn taxaw bu mu j€l
ci “daily” bi, ginnaaw li mu wax ne du “laaj bu nattu”, te war nanu “noppi ci mbir mii”’. Am na lu
tey jii déppooatul ak li nekkoon, te 1i fiu déppooatal mooy ne taxawaayu dégg bi ci “daily”” bi mooy
léegi xalaat bu néew ci biir askanu Yalla. Ci atum 1910, xalaat bu néew bi mooy xalaatu Conradi,

bi Daniells ak Prescott di jéem a jollal, waaye xalaat bu gén a bari mooy taxawaayu fii jiitu woon.

Li ci topp na ci kanam mooy waxin F. C. Gilbert ci ay waxtaanam ak Sister White, te war nafiu ko
méngale ak Manuscript Releases, bi fiu teg yépp ci artik bu fient-fukk ak benn ci bii séri The Book
of Daniel.

“Daniells ak Prescott... dafiu maye woon benn yoon mbokk yu mag yi ci liggéey bi ngir wax
dara.... Daniells nekkoon fii ngir gis ma, waaye bégguma woon gis ko.... bégguma woon wax
ak moom dara ci benn mbir. Ci mbirum “daily” bi fiuy jéem a yékkati, amul dara ci moom....
Bi ma nekkee Washington, dafa mel ni am na lu daloon seen xel, ba taxoon ma ménul woon a
jot ci fioom. Warunu am dara lu jém ci bii mbirum “daily”... xamoon naa ne dinafiu liggéey a
dégérloo sunu yoon ngir taxaw ci sama yégle, te noonu nit fii dufiu foog ne sama yégle am na
solo. Bind naa ko te wax ko ne dafay won boppam ne yeyoowul ngir nekk président bu
General Conference.... du goor gi war a saxal Njiitu gi.”

“Su fekke bii ci mbirum ‘bés bu nekk’ dafa doon woon benn yégle gu nuy seetee, Boroom bi
dina ma ko won. Nit fii dufiu gis mujje gi dale ko ca njalbéen ga ci mbir mii.... Dama bafi bu
baax a gis kenn ci filoom fii ngi jéfandikoo ci liggéey bii.

“Leer gi Yalla mayon ma mooy ne Brother Daniells nekk na ci Njitég bi lu yagg.... te fiu
waxoon na ma ma bafi a amati benn waxtaan ak moom ci benn yi ci yéf yii. Duma gisoon
Daniells ngir mbir mi, te duma waxoon ak moom benn baat. Nu fiaanoon ma bu baax ma jox
ko benn ndaje, waaye bégguma woon.... Nu waxoon na ma ma artu sunu nit fii ngir bafi a am
benn dara ak li fiuy jangale.... Boroom bi tere woon na ma déglu ko. Wax naa sama xalaat ne
amuma ci moom benn tuufal gu ma ko woéolu.... Lépp li fiuy def nag pexeeb Seytaane la.”
Rapooru F. C. Gilbert ci benn waxtaan bi Ellen White jox ko 8 Suwen 1910.

Dina yokk ci mbir mii ci bind bi ci topp.

«Ki gis li nekk ci suufu bét yi, te di jang xolu nit fiépp, wax na ci fii amoon leer gu réy ne:
“Noom, sonnuwuilu te yéemufiu ndax seen nekkinu and ak njub ak seen nekkinu ruum.”
“Waaw, floom tann nafiu seen yoonu bopp, te seen ruu bégg seen yaqute yi. Man itam dinaa
tann seen réer gi, te indi ci seen kaw li fiuy ragal; ndax bi ma wootee, kenn tontuwul; bi ma
waxee, déggunu; waaye def nafiu lu bon ci sama kanam, te tann li ma béggul.” “Yalla dina leen



yonnee nax gu tar, ngir fiu gém fen,” ndaxte “nanguwuiiu mbéggeel dégg gi, ngir fiu man a
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mucce,” “waaye banneexu nafiu ci jubadi.” Isaaya 66:3, 4; 2 Tesalonik 2:11, 10, 12.»

“Jangalekat bu Asamaan laaj na ne: ‘Lan moo gén a doole ci réy xel nit, bu dul ne dafay nax sa
xel ak yéngu-y€ngu ne yaa ngi tabax ci dal bi jub te Yalla nangu na sa jéf, fekk ci dégg-dégg
yaa ngi def lu bare ni ko politig addina sant, te yaa ngi bakkaar ci Yexowa? Ey, nax bu mag la,
réer gu diis la, gu j€l xel yi, su fekkee nit fii masoon a xam dégg gi, japp melokaanug ragal
Yalla ni mooy ruu ak dooleem; su fiuy foog ne fioo bare alal te yokku ci yéf te soxla wufiiu
dara, fekk ci dégg-dégg fiu soxla 1épp.””

“Yalla soppiwul ci ay jaamam yu takku yi di samm seen yéré fiu set wecc. Waaye fiu bare di
yuuxu naan: ‘Jamm ak kollére,” fekk alag gu yaggul di fiéw ci seen kaw. Su fekkee amul tuub
gu mat sékk, su fekkee nit ii suufeelul seen xol ak wax seeni bakkaar te nangu dégg gi ni mu
nekk ci Yeesu, dufiu mukk dugge asamaan. Bu sellal gi ame ci sunu xeet, dunuwaat a noppalu
ci sunu bopp, di réere ne danuy boroom alal te yokku nanu ci yé&f, ba béggatul dara.”

«Kan moo wax dégg ne: “Sunuy wurus jéem naiu ko ci safara bi; sunuy yére fiu set nafu te
addina bi sosul leen benn xeeb”? Gis naa sunu Jangalekat bi muy won yére yi fiuy wax ne
mooy njub gu jub. Mu daldi leen summi, ba feefial sobit gi nekk ci suuf. Noonu mu ne ma:
“Ndax gisoo ni fiu feefieel rekk muur seen sobit ak seen yaquute jikko? ‘Naka la dékk bu takku
woon ba noppi doon jigéen ju yaq sa jémm!’ Kéru Sama Baay def nafiu ko kérug jaay ak jénd,
béri bu ndamalu Yalla ak ndamam joge na! Looloo tax am na néew doole, te kattan amul.”»

“Bu kangiis bi, bi fiuy feyale tey ak seen boppub déggadiwaat, tuubul te dellusiwul, dina lekk
mefifieefu i mu def, ba kera mu bafi boppam. Su mu jéema a t&j lu bon te tann Iu baax, su mu
seet Yalla ak woyof gu mat, te jot ci wooteem wu kawe wi nekk ci Kirist, taxaw ci tundu dégg
gu sax ba faww, te ci ngém japp bu baax njarifi yi fiu ko waajal, kon dees na ko faj. Dina feefl
ak njagareem ak sellam gu Yalla ko may, te weesu ci xeetleef yu suuf, di won ne dégg def na
ko mu samm ci dégg. Noonu nag, ay céram dinafiu nekk tanneef yi Yalla, ay ndawam.”
Testimonies, volume 8, 249, 250.



